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Noticias y apuntes

*
Un aniversario en la industria sedera suiza

Don Juan R. Naef ha celebrado rccientcmente su septuagésimo
aniversario. Como administrador delegado y présidente del consejo
de administraciôn de una empresa familiar, las Tejcdurîas de Seda
Naef Hermanos S. A., de Zurich, por demas conocida de los lectores
de esta Revista, el senor Naef ha desempcnado y sigue desempenando
todavîa un papel muy importante en los centros industrials y comer-
ciales de Zurich. Desde 1919 hasta 1941 perteneciô al Comité de la
Asociacion de fabricantes suizos de sedas que presidio de 1928 a 1936 ;

todavîa es présidente, ya desde 1947, del Acondicionamiento de la
Seda, de Zurich, y forma parte del Comité de la Câmara de Comercio
znriquense desde 1929. Al felicitar aquî sinceramente al Sr. Naef le
deseamos que pueda seguir dirigiendo tan acertadamente y durante
tnuchos anos la susodicha empresa que figura entre las mejores de
su ramo en Zurich.

*
Un nuevo material para el estampado «flock»

La Socicdad de la Viscosa Suiza, de Emmenbrücke, ya conocida
Por sus pelusas de viscosa « Flisca » para el estampado « flock »
produce actualmente y bajo el nombre de «Nylflock» unas pelusas de
nylon de primera calidad y con unas dimensiones rigurosamente
exactas, desde 0,3 hasta 5,0 mm de longitud, de un grueso de 1,5 a
20 deniers. La aplicaciôn de este nuevo material se realiza principal-
niente segun el procedimiento técnico del estampado electrostâtico
« flock ». El « Nylflock » es empero superior a las pelusas de viscosa
S1empre que se träte de obtener no solo efectos de dibujo, sino mâs
bien efectos de cobertura porque ofrece una resistencia mecânica y a
ni presiôn mucho mas elevada. Por consiguiente, puede ser utilizado
non vcntaja para la fabricaciôn de alfombras, de tejidos para tapicerîa
y on la industria de la tafileterîa, pero también en la confecciôn de
vcstidos donde tiene aplicaciôn, especialmente sobre hojas de plâstico
ospuma para la fabricaciôn de forros que sean a la vez câlidos y
ligeros.

*
6 Un Consejo de la Moda en Suiza?

Segun afirman los promotores de este movimiento, no se trata de
O'ngûn modo de lanzar la « moda suiza », sino sencillamente de coor-
uenar los esfuerzos de las industrias suizas de los textiles para poner
a producciôn de acuerdo con las directivas de la moda reconocida

'nternacionalmente. Entre las primeras tareas que incumbirfan al
uturo Consejo de la Moda figura principalmente la coordenaciôn de
os colores a la moda y de las estructuras de los tejidos, lo que ya per-
nntirîa una racionalizaciôn muy pronunciada de la producciôn. Por
estos motivos y porque la planificaciôn, en todo lo que atane a la moda,

il 'iepasa de las posibilidades de las empresas individuales, fue fun-
ntlo ya hace dos anos un Consejo del Cuero. Los fabricantes textiles

se interesan realmente por este movimiento y, en Zurich, ha tenido
lugar una reunion agrupando los représentantes de todas las especia-
lidades de este ramo, y se ha demostrado el vivisimo interés que des-
pierta la susodicha coordenaciôn de la moda en la fase de la producciôn.

Un comité de iniciativa en el que estân agrupados los représentantes
de la hilatura, de la tejedurîa, de la calceterîa, etc., ha sido

encargado de redactar un plan de organizaciôn de un consejo suizo de
la moda textil.

*
Desfile de la moda masculina en la casa PKZ

Modèle PKZ

A principios de marzo, la casa Burger-Kehl & Cîa. presentô en
Zurich a unos treinta periodistas su colecciôn para la primavera y el
verano de 1961. Colores de moda : gris plata, o mâs exactamente
« grigio argento » ; algunas chaquetas o sacos en color azul « aviso »,
con pantalones rayados de color beige ; solapas estrechas ; sacos con
la espalda recta y ajustados por delante ; pantalones sin vueltas y
de 21 cm de anchura por abajo. Predominaban los modelos « wash and
wear » (lavables y que no necesitan ser planchados), inarrugables et
inencogibles. Esto es lo mâs importante que podemos decir de los
vestidos que llevan la conocidisima marca PKZ.

*

Catâlogo suizo del embalaje
Durante estos ültimos anos, la técnica del embalaje ha realizado

un progreso muy senalado, especialmente debido al desarrollo que ha
intervenido en la fabricaciôn y el trabajo de los plâsticos, pero también

debido a la presiôn que ejerce una competencia internacional
muy viva en todos los mercados. La industria suiza no ha permane-
cido a la zaga sino que, al contrario, se ha podido resenar unos pro-
gresos muy considerables y no sôlo en lo que atane a la presentaciôn
de ciertos productos tradicionales, sino también en la creaciôn de
nuevos modelos de mâquinas para empaquetar toda clase de materia-
les y de productos, mejor, con mayor rapidez, mâs higiénicamente,
de un modo mâs atractivo para la venta y con mayor seguridad para
el transporte. Para darse cuenta de esta evoluciôn, de la ingeniosidad
y de la cficacia de los fabricantes suizos de embalajes de mâquinas
de empaquetar, basta hojear este nuevo « Catâlogo suizo del embalaje

y de la manutcnciôn » publicado a principios del aiïo en curso y
que, ademâs de una parte a modo de introducciôn muy interesante
y profusamente ilustrada, contiene una lista de todos los productos y
de las mâquinas relacionadas con el embalaje, yendo acompanado
cada uno de los artîculos de la lista de las casas suizas que pueden su-
ministrarlos. Trâtase por consiguiente de un verdadero anuario que
procura una idea nueva de un ramo de la producciôn suiza que, para
muchos, es todavîa poco conocido.
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Un nuevo hilado sintético introducido en Suiza La industria lanera suiza

La Sociedad Industrial de la Schappe, de Basilea, va a ampliar su
gama de producciôn de hilados sintéticos al anadir un procedimiento
completamente nuevo. Se trata de explotar con licencia de fabrica-
ciôn para Suiza y Alemania una patente britânica de concepciôn
completamente innovadora y que permite fabricar hilados sintéticos
inflados y estabilizados, con un volumen y una densidad controladas
y que significarân una gran ventaj a cuando se los utilice en calceteria,
merceria y tisaje, y también una seguridad compléta en cuanto al
tinte y a su conservaciôn en buen estado. Este procedimiento parece
especialmente indicado para la elaboraciôn de los filamentos de
poliester, pero puede ser también aplicado con ventaj a a todas las
demâs fibras sintéticas. En la primera fase de su lanzamiento, estos
nuevos hilados serân utilizados principalmente en la fabrication de
la malla jersey para vestidos y en la manufactura de vestidos exte-
riores de punto. La nueva fibra sera lanzada en Suiza bajo la marca
« Crimplene ».

*

Proyectos para la propaganda

La Oficina de Propaganda de la Industria Suiza del Algodôn y del
Bordado, en San Galo, ha dado a conocer sus proyectos de propaganda
para 1961. A fines de marzo y bajo el tîtulo de « Reunion de los jôvenes
de la moda » tuvo lugar en San Galo la segunda reunion de alumnos de
las clases finales de las escuelas de la moda de Lausanne, Lugano,
Zurich, Hanover y Wiesbaden, con el fin de poner a los futuros crea-
dores de las modas en contacto con los centros de la producciôn del
bordado y del algodôn, para que puedan familiarizarse con lo que se
hace en estos ramos. Con motivo de esta « reunion » ha sido iniciado
un concurso recibiendo cada clase, de la Oficina de Propaganda en
cuestiôn, piezas de tejidos con el encargo de presentar a un jurado
los modelos impuestos y realizados con los géneros entregados. Del
15 al 25 de abril, la industria suiza del algodôn y del bordado estarâ
présente en los salones llamados « Création » de la Feria Suiza de
Muestras de Basilea. El el mes de mayo sera presentada una gran
exposiciôn itinérante en 27 ciudades suizas, en colaboraciôn con las
asociaciones femeninas locales. En cuanto a la tradicional presenta-
ciôn para la Prensa, tendra lugar este ano con motivo de una recep-
ciôn de gala en honor de la « Maid of Cotton », Miss Linda Joy Lackey,
el 2 de junio, en los prestigiosos locales de la célébré « Kunsthaus »,

Museo de las Artes de Zurich. La Oficina de Propaganda prestarâ
ademâs todo su concurso a las campanas que tendrân por terreno los
escaparates del comercio al por menor y los desfiles de modas de
carâcter local.

*
La industria suiza de la seda y del rayön

La industria lanera suiza que, actualmente, da ocupaciôn a mas de
10.500 personas, tan solo exportaba antes de la guerra una minima
parte de su producciôn. En el decurso de este liltimo decenio ha
fomentado tenazmente sus exportaciones, de modo que éstas, que en
1948 fueron de 12,4 millones de francos ($ USA 2,89 millones) subieron
en 1951 a 47,4 millones ($ USA 11 millones), en 1954 a 63,4 millones
($ USA 14,75 millones) hasta llegar a 85,6 millones ($ USA 19,9
millones) en 1957 e inclusive 90,7 millones ($ USA 21,1 millones) en 1960.
Esta cifra représenta un nuevo record y se descompone como sigue :

hilados de lana (principalmente de estambre para uso industrial y
lana para hacer punto vendida al por menor), 42,1 millones ($ USA
9,8 millones) ; tejidos y mantas, 40,4 millones ($ USA 9,4 millones) ;
alfombras, 2 millones ($ USA 466.000.—), y objetos de fieltro,
6,2 millones ($ USA 1,44 millones). En cuanto a los hilos cardados,
la exportaciôn ha sido del 30 % de la producciôn, y esta proporciôn
fue del 35 % en los tejidos de lana para usos civiles. En cuanto a las
cantidades, los paîses pertenecientes a la Comunidad Econômica
Europea han absorbido este ano ppdo. el 68,2 % (del valor, el 61,6 %)
del total de las exportaciones de la industria lanera suiza, mientras que
los paîses pertenecientes a la Asociaciôn Europea Librecambista
absorbieron el 21,1 % (o el 22,7 % del valor). La exportaciôn a los
paîses extraeuropeos tan solo ha revestido cierta importancia para
los tejidos de lana ; los Estados Unidos de Norteamérica compraron
por 3,6 millones de francos ($ USA 837.000.—) de tejidos de estambre
de superior calidad, en su mayorîa tejidos para vestiduras eclesiâsticas.

Este ano ppdo. resultô favorable para la industria y el comercio de

la seda y del rayon, aunque no se puede hablar de una « supercoyun-
tura ». La falta de conexiôn entre la CEE y la AELC no ha surtido
unos efectos tan perjudiciales como se temîa al principio sobre la

exportaciôn de los productos de la industria sedera. La producciôn
de hilos de nylon y de rayôn-cuerda (filamentos largos) transcurriô
sin novedad en 1960, mientras que las fâbricas de seda artificial tro-
pezaron con muchas dificultades para vender la fibrana debido a la
competencia japonesa y a la protecciôn aduanera que bénéficia a los

productores americanos. La capacidad de producciôn de la industria
de la schappe (filadiz) pudo ser utilizada en proporciôn satisfactoria.
La exportaciôn resultô favorable : Alemania, como su principal
cliente, no solo ha comprado hilados suizos de schappe, sino también
mayores cantidades de hilos de fibras artificiales y sintéticas cortadas.
Austria y los paîses escandinavos figuran también entre los compra-
dores, pero vienen lejos detrâs de Alemania. El ramo del molinaje ha

trabajo bien en 1960 y Alemania sigue siendo su principal cliente. En
cuanto a las cintas de seda, el ano pasado también resultô bueno.
A pesar de la discriminaciôn aduanera por parte de la CEE que se hizo
sentir sobre todo en el segundo semestre de 1960, la exportaciôn suiza
de tejidos de seda y de fibras sintéticas ha aumentado en el 10 %
durante el ano pasado. Mientras que la exportaciôn a Alemania,
principal mercado para estos artîculos suizos, no estuvo visiblemente
influenciada por la escisiôn de Europa ; el trâfico hacia la Gran Bre-
tana estuvo caracterizado por un incremento de los pedidos que han
llegado a sobrepesar en mucho del promedio. Este hecho tan hala-
güeno puede ser considerado como una primera repercusiôn del trato
preferencial arancelario debido a la AELC.

*
Moderama: Un proyecto para la
Exposiciôn Nacional Suiza de 1964

El deseo que manifiestan las industrias suizas de la moda, de estar
dignamente representadas en la Exposiciôn Nacional que tendra
lugar en Lausanne en 1964, va adquiriendo consistencia bajo la forma
del « Moderama ». Éste sera un pabellôn en forma de ojo y constituirâ
la atracciôn de toda la secciôn « Vestidos y Adornos ». Sobre el puente-
cillo que atravesarâ esta pabellôn tendrân lugar presentaciones de las
modas que durarân cada una un cuarto de hora, recurriéndose también

a proyecciones animadas en negro y bianco asî como en colores
utilizando un procedimiento suizo de television sobre pantalla grande,
llamado « Eidôforo ». En principio, este proyecto ha sido ya aprobado
por todos los grupos que forman la secciôn « Vestidos y Adornos » asî

como por la direcciôn de la Exposiciôn de 1964, por lo que reprodu-
cimos adjunto una maqueta del proyecto « Moderama ». La idea es

de A. Helbling, Ager S. A., de Zurich — El modelo es de L. Rappaz,
grafista, de Basilea.
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